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PLUS DE 60 ANS D’EXPÉRIENCE 
OUR STORY

1 ENTREPRISE FAMILIALE  
QUÉBÉCOISE 

1 QUEBEC FAMILY BUSINESS

3 GÉNÉRATIONS  
DE PÈRE EN FILS

3 INTER-GENERATIONAL  
FATHER-TO-SON

180 EMPLOYÉS DONT  
80 TRAVAILLEURS ÉTRANGERS

180 EMPLOYEES INCLUDING 
 80 FOREIGN WORKERS 5 GAZONNIÈRES

5 SOD FARMS

25 MILLIONS DE $ DE  
BÉTON EN STOCK
25 MILLION $ OF  

PAVING STONES IN STOCK



3000 ACRES DE CULTURE 
3000 CROP ACRES

12 VARIÉTÉS DE GAZON
12 SOD VARIETIES 

40 MILLIONS DE PI2 DE GAZON 
 VENDUS ANNUELLEMENT
40 MILLION SQ. FT OF SOD  

SOLD ANNUALLY

15 000 COMMANDES WEB PAR ANNÉE
15 000 WEB ORDERS PER YEAR

8 SUCCURSALES
8 BRANCHES

VOTRE EXPÉRIENCE, NOTRE PRIORITÉ
Depuis 62 ans, Groupe Richer vous accompagne dans 
la création d’espaces extérieurs uniques. Plus qu’un 
fournisseur, nous sommes à vos côtés pour vous offrir 
une expérience client remarquable, avec des conseils 
personnalisés et une attention à chaque détail.
Votre confiance nous inspire à dépasser vos attentes et à 
transformer vos idées en projets durables qui laissent leur 
empreinte. Merci de nous permettre de faire partie de votre 
histoire!

YOUR EXPERIENCE, OUR PRIORITY
For 62 years, Groupe Richer has been supporting you in 
creating unique outdoor spaces. More than just a supplier, 
we stand by your side to provide an exceptional customer 
experience, offering personalized advice and attention to 
every detail.
Your trust inspires us to exceed your expectations and 
turn your ideas into lasting projects that make a difference. 
Thank you for allowing us to be part of your story!



BON À SAVOIR
GOOD TO KNOW
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Un aménagement extérieur bien conçu améliore à la fois la valeur de votre propriété et votre qualité de vie. C’est pourquoi la 
préparation de votre projet est une étape clé pour la réussite de celui-ci. Voici comment bien planifier et profiter  
au maximum de notre expertise.

A well-designed outdoor layout enhances both the value of your property and your quality of life. That’s why preparing your 
project is a key step in ensuring its success. Here’s how to plan effectively and make the most of our expertise.

2- UTILISEZ NOS RESSOURCES POUR CONCRÉTISER VOS PROJETS
2- Use our resources to bring your projects to life

→  Rencontrez nos experts en magasin pour profiter de conseils personnalisés et choisir les 
matériaux et végétaux parfaitement adaptés à votre projet. Découvrez nos dalles, pavés et 
végétaux en contexte réel pour mieux visualiser leur rendu dans votre espace. 
Meet our in-store experts to benefit from personalized advice and select the materials and 
plants perfectly suited to your project. Discover our slabs, pavers, and plants in a real-life 
context to better visualize how they’ll look in your space.

→  Naviguez sur notre site web : Explorez notre gamme complète de produits  
et comparez les options.
Browse our website: Explore our full range of products and compare options

→  Commandez des échantillons gratuits : Testez nos produits directement chez vous pour 
être sûr de faire le bon choix. 
Order free samples: Test our products at home to ensure you’re making the right choice.

1- CRÉEZ L’ESPACE EXTÉRIEUR DE VOS RÊVES
1- Create the outdoor space of your dreams

→  Imaginez votre futur espace : une terrasse accueillante, une entrée harmonieuse ou une magnifique cour. 
Imagine your future space: a welcoming terrace, a harmonious entrance, or a stunning garden. 

→  Explorez les textures, couleurs et styles dans nos collections sur notre site web pour pour trouver l’inspiration. 
Explore the textures, colours, and styles in our collections on our website to find inspiration. 
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VOUS AVEZ DES QUESTIONS OU BESOIN D’AIDE? 
Do you have any questions or need help?
On est là pour vous aider! 
We’re here to help you!
Profitez d’une consultation gratuite avec un de nos conseillers en scannant ce code QR!  
Enjoy a free consultation with one of our advisors by scanning this QR code!

3- FAITES-VOUS ACCOMPAGNER PAR DES PROFESSIONNELS
3- Get support from professionals

→  Besoin d’un entrepreneur pour réaliser votre projet? Nous pouvons vous référer un de nos partenaires au 
groupericher.com/services/trouver-un-paysagiste 
Need a contractor to bring your project to life? We can refer you to one of our partners at  
groupericher.com/services/find-a-landscaper.

→  Un plan détaillé est la base d’un aménagement réussi. Nous offrons un service complet de designer, qui vous 
accompagne de la conception à la réalisation, vous permettant de visualiser et structurer chaque zone de votre projet. 
A detailed plan is the foundation of a successful outdoor design. Whether with our full-service designer, 
guiding you from concept to completion, or through our custom 3D plans, you’ll be able to visualize and structure 
every area of your project. 



*Option avec plan 3D aussi disponible
*Option with a 3D plan also available.

ACCOMPAGNEMENT PERSONNALISÉ
PERSONALIZED SUPPORT

COMMENT ÇA FONCTIONNE? 
How does it work?
1. Contactez notre designer : Envoyez votre certificat de localisation,  

vos inspirations, photos et vidéos à groupericher.com/services/plans-3d.  
Contact our designer: Send the location certificate, your inspirations, photos and videos to groupericher.com/services/plans-3d.

2. Consultation : Discussion sur les besoins et contraintes.  
Consultation: Needs and constraints discussed.

3. Analyse : Évaluation du terrain.  
Analysis: Field assessment.

4. Proposition : Concept personnalisé intégrant gazon, dalles et accessoires.  
Proposal: Custom concept integrating grass, slabs and accessories.

5.  Ajustements : Modifications selon vos retours.  
Adjustments: Changes based on your feedback.

6. Plan final : Guide clair pour réaliser votre projet.  
Final Plan: A clear guide to achieving your project.
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Faites confiance à notre expertise pour des espaces extérieurs qui sauront vous satisfaire.
Trust our expertise for outdoor spaces who will satisfy your customers!

IDÉAL POUR LES PROJETS COMPLEXES, QUI PARTENT DE ZÉRO : 
Ideal for complex projects, that start from scratch:

 → Créativité sur mesure : Transformez vos idées en un concept unique.  
Custom creativity: Turn your ideas into a single concept.

 → Expertise professionnelle : Plan adapté à votre terrain, à vos goûts et à votre budget.  
Professional expertise: Plan adapted to the terrain, tastes and budget of your clients.

 →  Gain de temps : Évitez les erreurs coûteuses grâce à un plan détaillé.  
Time-saving: Avoid costly errors with a detailed plan.

 → Accompagnement complet : De l’esquisse à la conception finale.  
Complete support: from sketch to final design.

SERVICE DE DESIGNER DESIGNER SERVICE

Profitez de ce service personnalisé à partir de 
595 $, plus les frais de déplacement.

Take advantage of this personalized service 
starting at $595, plus travel fees.



9

GRATUITFREE

COMMANDEZ VOS ÉCHANTILLONS DE PAVÉ, DALLE, MURET OU GAZON! 
Order your slab, wall or sod samples 

SERVICE D’ÉCHANTILLONS SAMPLES SERVICE

COMMANDEZ EN LIGNE 
Order online
Effectuez la cueillette dans une succursale ou faites livrer directement à votre porte,  
et ce, sans aucuns frais, partout au Québec et en Ontario!  
Pick up your order at a branch or have it delivered straight to your door, free of charge, anywhere in Quebec 
and Ontario! 



INSPIRATION 
INSPIRATION
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ESPACE PISCINE POOL AREA

ESPACE COUR ARRIÈRE BACKYARD AREA

À LA RECHERCHE DE PLUS 
D’INSPIRATIONS?
LOOKING FOR MORE INSPIRATION?
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ESPACE ENTRÉE DRIVEWAY AREA

ESPACE GAZON LAWN AREA

Plus de 100 modèles de pavés, dalles, murets et accessoires au groupericher.com 
More than 100 models of pavers, slabs, retaining walls, and accessories at groupericher.com
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FABRIQUÉ AU QUÉBEC
MADE IN QUEBEC

Nouveau produit
New product

Supporte le poids des véhicules
Can support the weight of vehicles

SLABS AND PAVERS





NUANCÉ BEIGE NUANCÉ GRIS NUANCÉ GRIS BLANC NOIR GRIS
BEIGE-TONED GREY-TONED GREY-WHITE-TONED BLACK GREY

DALLE/PAVÉ M-100 SÉRIE MODERNE

M-100 MODERN SERIES SLAB/PAVER

A
po/in  2 3/8 x 11 3/4 x 17 11/16

mm 60 x 299 x 449

B
po/in  2 3/8 x 11 3/4 x 11 3/4

mm 60 x 299 x 299

C
po/in  2 3/8 x 5 7/8 x 11 3/4

mm 60 x 149 x 299 

MODULAIRE LINÉAIRE
MODULAR LINEAR

NUANCÉ GRIS BLANC
GREY-WHITE-TONED

NOUVEAU - NEW
Un seul format (60 mm) pour convenir autant aux cours arrière qu’au poids des véhicules.
A single format (60 mm) suitable for both backyards and vehicle weight.
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MODULAIRE LINÉAIRE
MODULAR LINEAR

NUANCÉ GRIS
 GREY-TONED

NOTRE PRODUIT LE PLUS POPULAIRE POUR SUBLIMER VOS EXTÉRIEURS
Notre dalle M-100 et notre pavé M-100 ont fusionné en un seul format de 60 mm, idéal pour répondre aux besoins des cours arrière tout en supportant le poids 
des véhicules. Les dalles/pavés M-100 conviennent aussi parfaitement aux aménagements d’aires de repos, de coins repas, de contours de piscine et/ou de spa, de 
trottoirs et d’entrées. Leur fini lisse apporte une touche de modernité et de luxe à vos espaces extérieurs. De plus, la dalle M-100 peut être agencée avec la dalle 
M-200 pour accentuer et enrichir vos compositions d’aménagement.

OUR MOST POPULAR PRODUCT TO ENHANCE YOUR OUTDOOR SPACES
Our M-100 slab and M-100 paver have merged into a single 60 mm format, making it ideal for backyard needs while supporting vehicle weight. It is also perfectly 
suited for the layout of rest areas, dining spaces, pool and/or spa surrounds, sidewalks, and driveways. Its smooth finish adds a touch of modernity and luxury to your 
outdoor spaces. Additionally, the M-100 slab can be paired with the M-200 slab to enhance and enrich your landscaping designs.



Nuancé gris⬏ 
Grey-toned

Nuancé gris-blanc⬎ 
Grey-white-toned
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NUANCÉ BEIGE
BEIGE-TONED



DALLE M-50 SÉRIE MODERNE

A
po/in  1 3/4 x 15 3/4 x 15 3/4

mm 45 x 400 x 400
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M-50 MODERN SERIES SLAB

NUANCÉ GRIS
GREY-TONED

DAMIER LINÉAIRE
CHECKERED LINEAR

NUANCÉ GRIS
GREY-TONED



STYLE, SIMPLICITÉ ET ÉCONOMIE
Vous cherchez une dalle de pavé économique, tendance et facile à installer? La dalle M-50 est là pour vous ! Avec son épaisseur de seulement 45 mm, elle vous offre 
le style à peu de frais. Pas besoin de se casser la tête avec des découpes compliquées, la forme carrée de la dalle M-50 rend l’installation un jeu d’enfant.  Alors, 
pourquoi se compliquer la vie ? Optez pour la dalle M-50 et transformez votre extérieur en un espace tendance et convivial en un clin d’œil !

STYLE, SIMPLICITY, AND ECONOMY
Looking for an affordable, stylish, and easy-to-install paving slab? The M-50 slab is here for you! With its thickness of just 45 mm, it offers you style at a low cost. No 
need to worry about complicated cuts—the square shape of the M-50 slab makes installation a breeze. So, why make things complicated? Choose the M-50 slab and 
transform your outdoor space into a trendy and inviting area in no time!

NUANCÉ GRIS
 GREY-TONED
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NUANCÉ BEIGE NUANCÉ GRIS NUANCÉ GRIS BLANC NOIR
BEIGE-TONED GREY-TONED GREY-WHITE-TONED BLACK

A
po/in  2 3/4 x 11 3/4 x 23 3/8

mm 70 x 299 x 599

LINÉAIRE DAMIER
LINEAR CHECKERED

NUANCÉ GRIS
 GREY-TONED

M-200 MODERN SERIES SLAB/PAVER
DALLE/PAVÉ M-200 SÉRIE MODERNE



NUANCÉ GRIS
 GREY-TONED

UNE DALLE POLYVALENTE POUR UN AMÉNAGEMENT DISTINGUÉ
Notre dalle M-200 est idéale pour les aménagements d’aires de repos, de coins repas, de contours de piscine et/ou de spa, de trottoirs, etc. Son fini lisse et une 
installation linéaire amènent une belle touche de modernité et de luxe. Cette dalle peut également être agencée avec la dalle M-100 afin de créer encore plus de 
formes : l’installation linéaire ou modulaire amènera deux apparences différentes et distinguées.

A VERSATILE SLAB FOR A DISTINGUISHED LAYOUT
Our M-200 slab is perfect for rest areas, dining spaces, pool and/or spa surrounds, sidewalks, and more. Its smooth finish and linear installation bring a beautiful 
touch of modernity and luxury. This slab can also be paired with the M-100 slab to create even more design options: linear or modular installation will offer two 
distinct and elegant looks.



Nuancé gris⬏ 
Grey-toned

Noir⬎ 
Black
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NUANCÉ GRIS-BLANC
GREY-WHITE-TONED



NOUVEAU - NEW
Un seul format (60 mm) pour convenir autant aux cours arrière qu’au poids des véhicules.
A single format (60 mm) suitable for both backyards and vehicle weight.
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NUANCÉ GRIS GRIS
GREY-TONED GREY

A
po/in  2 3/8 x 16 x 32
mm 60 x 406 x 812

 GRIS/GREY

M-300 MODERN SERIES SLAB
DALLE M-300 SÉRIE MODERNE

DAMIER LINÉAIRE
CHECKERED LINEAR
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LE FORMAT RECHERCHÉ POUR UN LOOK TENDANCE
La dalle M-300 est le choix idéal pour ceux qui recherchent un style moderne et épuré. Son grand format, parmi les plus populaires, offre un look raffiné qui s’adapte 
à toutes les ambiances extérieures. Elle transforme instantanément votre espace en un lieu à la fois chic et pratique. Choisissez la dalle M-300 pour un aménagement 
extérieur qui fait l’unanimité!

THE DESIRED FORMAT FOR A TRENDY LOOK 
The M-300 slab is the perfect choice for those seeking a modern and sleek style. Its large format, among the most popular, provides a refined look that suits any 
outdoor setting. It instantly transforms your space into a chic and functional area. Choose the M-300 slab for an outdoor design that everyone will love!

GRIS
GREY



NOUVEAU - NEW
Un seul format (60 mm) pour convenir autant aux cours arrière qu’au poids des véhicules.
A single format (60 mm) suitable for both backyards and vehicle weight.

26

A
po/in  7 1/8 x 9 1/16 x 18 1/8

mm 180 x 230 x 460

A
po/in  3 9/16 x 12 x 18
mm 90 x 305 x 457

LINÉAIRE
LINEAR

NUANCÉ BEIGE NUANCÉ GRIS NUANCÉ GRIS BLANC NOIR
BEIGE-TONED GREY-TONED GREY-WHITE-TONED BLACK

M-100 MODERN SERIES WALL & COPING

 NOIR/BLACK

MURET & COURONNEMENT M-100 SÉRIE MODERNE



MURET M-100 INSPI

UN DESIGN ÉPURÉ POUR UN RÉSULTAT RAFFINÉ 
Notre muret M-100 est idéal pour les aménagements d’aires de repos, de coins repas, de murets décoratifs, de murets de soutènement, etc. Son fini lisse et une 
installation linéaire amènent une belle touche de modernité et de luxe.

A SLEEK DESIGN FOR A REFINED RESULT
Our M-100 wall is ideal for rest areas, dining areas, decorative walls, retaining walls, etc. Its smooth finish and linear installation bring a nice touch of  
modernity and luxury.

NUANCÉ GRIS-BLANC
 GREY-WHITE-TONED



Nuancé gris/Noir⬎ 
Grey-toned/Black

Muret M-100, Nuancé gris/Couronnement M-100, Noir⬏ 
M-100 Wall, Grey-toned/M-100 Coping, Black
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COURONNEMENT M-100 INSPI

NUANCÉ GRIS
 GREY-TONED

CRÉEZ UN FOYER AUX DIMENSIONS DE VOTRE GOÛT AVEC LE MURET M-100!
CREATE A FIRE PIT TO YOUR DESIRED DIMENSIONS WITH THE M-100 WALL!



NOUVEAU - NEW
Un seul format (60 mm) pour convenir autant aux cours arrière qu’au poids des véhicules.
A single format (60 mm) suitable for both backyards and vehicle weight.
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A
po/in  17 1/2 x 48 x 48
mm 445 x 1219 x 1219

NUANCÉ BEIGE NUANCÉ GRIS NUANCÉ GRIS BLANC NOIR
BEIGE-TONED GREY-TONED GREY-WHITE-TONED BLACK

M-100 MODERN SERIES FIREPLACE
FOYER M-100 SÉRIE MODERNE

NUANCÉ GRIS
 GREY-TONED



UN FOYER EXCEPTIONNEL POUR DES MOMENTS INOUBLIABLES
À la recherche d’un foyer extérieur de qualité qui durera des années et des années? Notre foyer M-100 est exceptionnel. Ses blocs de béton lisses et modernes sont 
très solides. Il se retrouve loin devant les foyers offerts dans les magasins à grande surface et les quincailleries. En plus de sa qualité supérieure, la hauteur et le 
rebord (couronnements) sont aussi beaucoup plus grands. Notre foyer vient avec une cuve et un pare-étincelle durable et est extrêmement facile à installer!

AN EXCEPTIONAL FIREPLACE FOR UNFORGETTABLE MOMENTS
Looking for a quality outdoor fireplace that will last for years and years? Our M-100 fireplace is exceptional. Its smooth, modern concrete blocks are extremely solid. 
It’s far ahead of the fireplaces available in big-box and hardware stores. In addition to its superior quality, the height and rim (coping) are also much larger. Our 
fireplace comes with a durable bowl and spark arrestor, and is extremely easy to install!

 NUANCÉ GRIS BLANC
GREY-WHITE-TONED



NOUVEAU - NEW
Un seul format (60 mm) pour convenir autant aux cours arrière qu’au poids des véhicules.
A single format (60 mm) suitable for both backyards and vehicle weight.
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NUANCÉ BEIGE NUANCÉ GRIS NUANCÉ GRIS BLANC NOIR
BEIGE-TONED GREY-TONED GREY-WHITE-TONED BLACK

A
po/in  7 x 15 3/4 x 48
mm 180 x 400 x 1219

M-100 MODERN SERIES STEP
MARCHE M-100 SÉRIE MODERNE

NUANCÉ GRIS BLANC
GREY-WHITE-TONED



MARCHE T-100 SÉRIE TRADITIONNELLE

T-100 TRADITIONAL SERIES STEP

 BEIGE  GRIS NOIR
BEIGE GREY BLACK
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A
po/in  6 x 14 x 48
mm 152 x 356 x 1219

GRIS/GREY
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ÉCO-TRÈFLE
ECO-TURF

SOD

FABRIQUÉ AU QUÉBEC
MADE IN QUEBEC
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En tant que producteur de gazon en plaques, nous nous soucions de l’environnement et c’est pourquoi nous sommes très fiers de 
proposer des produits qui contribuent positivement à la lutte aux changements climatiques! 
As a sod producer, we care about the environment. That's why we're very proud to offer products that fight climate change in a 
positive way!

Nos gazons innovants, nos cultures de couverture et nos 
applications de compost rendent le sol encore  

plus vivant et résilient.

Our innovative grasses, cover crops, and compost 
applications make the soil even more alive and resilient.

Le gazon protège le sol et le nourrit grâce à  
son système racinaire super performant.
Grass protects the soil and nourishes it  
through its highly efficient root system.

FAVORISE LA BIODIVERSITÉ   
PROMOTES BIODIVERSITY

Le gazon abrite une multitude d'espèces de micro-organismes 
bénéfiques, d'insectes et d'animaux autant à la surface que dans le sol.

Grass hosts a multitude of beneficial microorganisms,  
insects, and animals both on the surface and in the soil.

LE GAZON : UN ALLIÉ POUR LA PLANÈTE
GRASS: A LITTLE KNOWN ALLY FOR THE PLANET

(TROP PEU CONNU)
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Arrêtez la tonte en période de sécheresse prolongée.
Stop mowing during prolonged drought.

LES BIENFAITS INDÉNIABLES DU GAZON
THE UNDENIABLE BENEFITS OF GRASS

CONSEILS D’ENTRETIEN PLUS ÉCOLOGIQUE
MORE ECO-FRIENDLY MAINTENANCE TIPS

Assurez-vous d’implanter votre nouvelle pelouse sur un sol de qualité. 
Make sure to establish your new lawn on quality soil.

CRÉE DES ÎLOTS DE FRAÎCHEUR CONTRIBUE À LA FILTRATION DE L’AIR CONTRIBUE À LA CAPTATION DU CARBONE DANS LE SOL PRODUIT DE L’OXYGÈNE
CREATES COOL ISLANDS  HELPS FILTER AIR TRAPS CARBON IN THE SOIL PRODUCES OXYGEN

Tondez à 4 po de haut pour ainsi diminuer les besoins en eau (Ne coupez pas plus du tiers de la hauteur). 
Mow at 4 inches high to reduce water needs (Do not cut more than one-third of the height).

Nul besoin d'arroser un gazon bien implanté, car il entrera en dormance en période de sécheresse.
Well-established grass does not require watering; it will go dormant during dry periods.

1
2
3
4

Idéal pour les endroits qui ne  
requièrent pas ou peu de tonte.

Ideal for areas that require little to no mowing.

Même look conventionnel que le gazon populaire 
Kentucky, mais requiert moins d’entretien.

The same conventional look as Kentucky grass  
but requires less maintenance.

GAZON FÉTUQUE :  
FESCUE TURF SOD:

GAZON FAIBLE ENTRETIEN : 
LOW MAINTENANCE SOD:
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BIEN PLUS QU’UNE PELOUSE : UN GAZON ADAPTÉ À VOS BESOINS! 

MUCH MORE THAN A LAWN: GRASS TAILORED TO YOUR NEEDS!
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VOUS AIMERIEZ AVOIR UN GAZON QUI DEMANDE TRÈS PEU DE FERTILISATION ET MOINS DE TONTE? 
Would you like a lawn that requires very little fertilization and less mowing? 

Optez pour l'Éco-Trèfle. C'est l'option la mieux adaptée pour un entretien minimisé, car le trèfle est un engrais 
naturel pour la pelouse. Celle-ci peut être tondue moins régulièrement et elle reste verte plus longtemps en 
période de sécheresse.
Choose the Eco-Turf. This is the best option for minimal maintenance, as clover acts as a natural fertilizer for your 
lawn. It requires less frequent mowing and stays green longer during dry periods.

VOUS PRÉFÉREZ UN LOOK PLUS CONVENTIONNEL (SANS TRÈFLE)?
Do you prefer a more conventional look (without clover)? 

Dans ce cas, optez pour le Faible Entretien qui demande aussi moins d'entretien pour maintenir un aspect en 
santé, mais qui arbore le même look qu'un gazon conventionnel.
In this case, opt for the Low Maintenance option, which also requires less upkeep to maintain a healthy 
appearance while retaining the same look as a conventional lawn.

Vous êtes à la recherche d’une pelouse durable et qui demande moins d’entretien?  
Pour vous aider à faire un choix éclairé, voici deux questions à vous poser : 
You are looking for a durable, low-maintenance lawn? To help you make an informed choice, here are two questions to ask yourself: 

ÉCO-TRÈFLE
ECO-TURF

FAIBLE ENTRETIEN
LOW MAINTENANCE

KENTUCKY 
(à titre comparatif)

(for comparison)

ENSOLEILLEMENT 
SUN EXPOSURE

4H+  
Plein soleil ou mi-ombre/
Full sun or partial shade

4H+  
Plein soleil ou mi-ombre/ 
Full sun or partial shade

6H  
Plein soleil/Full sun

TONTES* 
MOWING* 10 à 14 jours/days 7 à 10 jours/days 5 - 7 jours/days

FERTILISATION*
FERTILIZATION* Très peu ou aucune/Very little or none Très peu à modérée/ 

Low to moderate Fréquente/Frequent

ENTRETIEN GLOBAL* 
OVERALL MAINTENANCE* Très faible/Very low Modéré à faible/ 

Moderate to low Normal à élevé/Normal to high**

AVANTAGE CLÉ
KEY ADVANTAGE

Tonte et fertilisation minimisées/
Minimized mowing and fertilization

Tonte et fertilisation réduites/
Reduced mowing and fertilization

Tolérance au piétinement élevé/
High tolerance to foot traffic

*Le régime d'entretien peut varier en fonction des résultats souhaités/ *Maintenance requirements may vary depending on desired results.
**Pour maintenir un aspect de qualité supérieure/** To maintain a superior-quality appearance.



BIEN PLUS QU’UNE PELOUSE : UN GAZON ADAPTÉ À VOS BESOINS! 

Moins de tonte, moins de fertilisation. Une solution plus écologique et durable.
Less mowing, less fertilization. A more eco-friendly and sustainable solution.
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Un gazon moins exigeant qu’une pelouse Kentucky conventionnelle
A lawn that requires less maintenance than a conventional Kentucky grass.

ÉCO-TRÈFLE ECO-TURF

FAIBLE ENTRETIEN LOW MAINTENANCE



ÉCO-FLEURS PRÉ FLEURI FAIBLE ENTRETIEN ÉCO-TRÈFLE
ECO-FLOWER FLOWERING MEADOW LOW MAINTENANCE ECO-TURF

FÉTUQUE OMBRAGÉ BIODIVERSITÉ BIODIVERSITÉ BIOLOGIQUE
FESCUE SHADED BIODIVERSITY BIODIVERSITY ORGANIC

12 VARIÉTÉS ADAPTÉES À VOS PROJETS
12 VARIETIES SUITED TO YOUR PROJECTS
Vous avez un tout autre besoin pour votre projet? Consultez ce tableau qui vous guidera vers la ou les variétés qui répondront à vos besoins.  
Do you have completely different needs for your project? Check out this table to find the variety or varieties that will best suit your requirements. 

NIVEAU D’ENSOLEILLEMENT
SUN EXPOSURE 6H+ 4H+ 

Minimum d’entretien
Minimal maintenance       

Tonte réduite
Reduced mowing       

Économie d'eau 
Water saver        

Look standard qui tolère la sécheresse
Standard look that tolerates drought     

Meilleure résistance  
au piétinement
Best resistance  

to foot traffic 

Résidentiel
Residential   

Commercial
Commercial  

Parfaitement uniforme 
et d’une qualité supérieure!

Perfectly uniform  
and of superior quality!



Biodiversifié/Régie biologique  
ou sans pesticides

Diversified/Biological management
or pesticide-free

    

KE
N

TU
C

KY

PR
ES

TI
G

E

SP
O

RT
IF

  
SP

O
RT

PI
ÉT

O
N

N
IE

R 
FO

O
T 

TR
AF

FI
C

*É
C

O
-F

LE
U

RS
 

EC
O

-F
LO

W
ER

†

*P
RÉ

 F
LE

U
RI

FL
O

W
ER

IN
G

 
M

EA
D

O
W

†

FA
IB

LE
  

EN
TR

ET
IE

N
 

LO
W

 
M

AI
N

TE
N

AN
C

E

ÉC
O

-T
RÈ

FL
E*

*
EC

O
-T

U
RF

FÉ
TU

Q
U

E 
FE

SC
U

E

O
M

BR
AG

É
SH

AD
ED

BI
O

D
IV

ER
SI

TÉ
  

BI
O

D
IV

ER
SI

TY

BI
O

D
IV

ER
SI

TÉ
 B

IO
LO

G
IQ

U
E

BI
O

D
IV

ER
SI

TY
 

O
RG

AN
IC

* Certaines conditions s’appliquent. Quantités limitées. 
 ** La proportion entre les Microtrèfles® et les graminées à gazon peut différer en apparence puisque plusieurs facteurs peuvent venir influencer leur quantité dans le mélange. Entre autres, les Microtrèfles® sont tardifs au printemps et peuvent être 
difficiles à observer avant juin. *Some conditions apply. Limited quantities. **The ratio between Microtrèfles® and turf grasses may differ in appearance, as several factors can influence their proportion in the blend. Among other things, Microtrèfles® are 
late in spring and may be difficult to observe before June.

BESOIN D'AIDE POUR CHOISIR?
Obtenez l'aide de notre guide virtuel afin de choisir la variété qui répond à vos besoins.
NEED HELP CHOOSING?
Get assistance from our virtual guide to select the variety that meets your needs.
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OMBRAGÉ
SHADED

BIODIVERSITÉ BIOLOGIQUE
BIODIVERSITY ORGANIC

BIODIVERSITÉ
BIODIVERSITY

PRESTIGE
PRESTIGE
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COMPLEMENTARY  
PRODUCTS

Nouveau produit
New product

Supporte le poids des véhicules
Can support the weight of vehicles





PIERRE NATURELLE
NATURAL STONE
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MARCHE EN PIERRE NATURELLE (48 PO)

Natural stone step (48 in)

MURET DE PIERRE NATURELLE

Natural stone wall

PAVÉ DE PIERRE NATURELLE GUILLOTINÉ

Natural stone guillotined paver

po/in A : 9 x 3 1/2- 4 1/2 x 9

po/in 5-8 x 48 x 16-24 po/in 12-20 x 2.5-4 x 12-20 po/in B : 13 1/2 x 3 1/2 - 4 1/2 x 9 po/in 12-20 po x 2.5-4 po x 12-20 po po/in 12-15 x 15 x 24-48

ÉLÉGANCE ET DURABILITÉ POUR VOS AMÉNAGEMENTS 
Elegance and durability for your outdoor spaces

Ajoutez du caractère et de la durabilité à vos espaces extérieurs avec de la pierre naturelle. Chaque pièce, unique par sa texture 
et sa couleur, apporte un cachet intemporel. Que ce soit pour une allée, un muret ou un patio, la pierre naturelle transforme votre 
environnement tout en étant résistante aux intempéries. Offrez à votre extérieur un look raffiné et naturel avec la pierre.

Add character and lasting quality to your outdoor areas with natural stone. Each piece, unique in texture and color, brings timeless charm. 
Whether for a pathway, wall, or patio, natural stone transforms your environment while being weather-resistant. Give your outdoor space a 
refined and natural look with stone.
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PAVÉ DE PIERRE NATURELLE EN MOSAÏQUE

Natural stone mosaic paver

ROCHE NATURELLE (12 À 15 PO)

Natural stone rock (12 to 15 in)

po/in A : 9 x 3 1/2- 4 1/2 x 9

po/in 5-8 x 48 x 16-24 po/in 12-20 x 2.5-4 x 12-20 po/in B : 13 1/2 x 3 1/2 - 4 1/2 x 9 po/in 12-20 po x 2.5-4 po x 12-20 po po/in 12-15 x 15 x 24-48



Scannez-moi avec votre caméra pour faire une demande
 Scan me with your camera to make a request.

PERGOLAS
PERGOLAS

Nos pergolas bioclimatiques, à lames ajustables motorisées, transforment votre jardin en un espace de vie extérieur, que ce 
soit pour un salon ou une salle à manger en plein air. Votre extérieur devient ainsi une véritable extension de votre maison, 
offrant un cadre idéal pour se détendre ou recevoir, tout en étant protégé des éléments. 
 
Our bioclimatic pergolas, featuring motorized adjustable slats, transform your garden into an outdoor living space, whether as 
an open-air lounge or dining area. Your outdoor area becomes a true extension of your home, providing the perfect setting to 
relax or entertain while staying protected from the elements.

Couleurs personnalisables
Customizable colors

Éclairage intégré aux lames et éclairage d’ambiance RGB
Integrated lighting in the slats and RGB ambient lighting

Détection de la pluie et fermeture automatique
Rain detection with automatic closure

Dimensions sur mesure et adaptables aux structures existantes
Custom dimensions adaptable to existing structures
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Scannez-moi avec votre caméra  
pour faire une demande

Toiles solaires extérieures motorisées ou manuelles 
Motorized or manual outdoor solar shades

Murs d’intimité à lames horizontales ajustables en aluminium
Adjustable horizontal slat privacy walls in aluminum

Panneaux de verre trempé coulissants à fermeture douce
Soft-close sliding tempered glass panels
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CUISINES EXTÉRIEURES
OUTDOOR KITCHENS

Nos cuisines extérieures sont conçues pour allier praticité et élégance, transformant votre jardin en un espace culinaire 
exceptionnel. Avec des agencements sur mesure et des matériaux de qualité, elles offrent un lieu idéal pour cuisiner, recevoir 
et profiter des repas en plein air tout au long de l’année. 

Our outdoor kitchens are designed to combine practicality and elegance, transforming your garden into an exceptional 
culinary space. With custom layouts and high-quality materials, they provide the perfect place to cook, entertain, and enjoy 
outdoor dining all year round.

Variété de couleurs
Variety of colors

Découpes sur mesure
Custom cuts

Comptoirs de qualité supérieure
High-quality countertops

Scannez-moi avec votre caméra pour faire une demande
 Scan me with your camera to make a request.
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Cuisines extérieures complètes en acier inoxydable avec choix de comptoirs en pierre ultra-compacte Orastone™
Complete outdoor kitchens in stainless steel with a selection of Orastone™ ultra-compact stone countertops.
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GAZON SYNTHÉTIQUE
ARTIFICIAL GRASS

Le gazon synthétique est la solution parfaite pour les zones difficiles d’accès ou complexes 
à entretenir, telles que les pentes, les bordures ou les espaces étroits.
Artificial grass is the perfect solution for hard-to-reach or difficult-to-maintain areas, such 
as slopes, edges, or narrow spaces.

Faible entretien
Low maintenance

Pas d’arrosage
No watering

Idéal pour les animaux
Ideal for animals

Pas de tonte 
No mowing
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ÉCLAIRAGE EXTÉRIEUR 
OUTDOOR LIGHTING

Donnez vie à votre aménagement paysager, même après le coucher du soleil. Avec l’éclairage extérieur 
SolWorks, vous créez une ambiance chaleureuse et élégante tout en mettant en valeur les plus beaux 
éléments de votre terrain. Parfait pour illuminer vos allées, terrasses, arbres ou espaces détente, notre 
éclairage allie style et durabilité.
Bring your landscaping to life, even after sunset. With SolWorks outdoor lighting, you create a warm 
and elegant atmosphere while highlighting the most beautiful features of your property. Perfect for 
illuminating pathways, patios, trees, or relaxation areas, our lighting combines style and durability.

Visibilité accrue 
Increased visibility 

Création d’ambiance
Ambiance creation

Économie d’énergie 
Energy savings

Durabilité et faible entretien
Durability and low maintenance
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BÉTON PRO FAB
BÉTON PRO FAB

Les dalles de béton Pro-Fab offrent une solution rapide et durable, permettant 
de compléter un projet en une journée tout en garantissant une résistance 
aux conditions les plus exigeantes. Faciles à réparer et à réutiliser grâce à leur 
modularité, elles peuvent être déplacées ou remplacées sans effort. Prêtes à 
l’aménagement dès leur installation, elles incluent un scellant d’un an pour une 
protection immédiate. Enfin, leur personnalisation illimitée répond à tous les styles et besoins. 
Pro-Fab concrete slabs offer a quick and durable solution, allowing projects to be completed in a single day while ensuring resistance to 
the most demanding conditions. Easy to repair and reuse thanks to their modularity, they can be moved or replaced effortlessly. Ready for 
use immediately after installation, they include a one-year sealant for instant protection. Finally, their unlimited customization options cater 
to all styles and needs.

Garantie : Les produits Béton Pro-fab Inc. sont garantis 2 ans. Des conditions s’appliquent.
Warranty: Béton Pro-fab Inc. products are guaranteed for 2 years. Conditions apply. 

Rapidité d’installation
Quick installation

Qualité et durabilité 
Quality and durability

Déménageable et réutilisable
Movable and reusable

Personnalisable
Customizable

 Possibilité de remplacement d’une seule dalle
Possibility of replacing a single slab

DALLE DE BÉTON PRÉFABRIQUÉE 100 % QUÉBÉCOISE 
100% QUEBEC-MADE PRECAST CONCRETE SLAB. 
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PLANCHES DE COMPOSITE ECOPLAST
ECOPLAST COMPOSITE BOARDS

Choisir Ecoplast et sa résine de WPC, c’est opter pour une solution durable et 
résistante aux intempéries, à la pourriture et aux insectes. Facile à entretenir, 
sans besoin de peinture ou de traitement, elle offre un look naturel avec des 
couleurs et textures variées. Confortable et idéale pour les patios et piscines 
grâce à sa faible chaleur et sa résistance aux UV, elle combine esthétique, 
praticité et économies, en offrant un investissement durable et rentable.
Choosing Ecoplast and its WPC resin means opting for a durable solution resistant to weather, rot, and insects. Easy to maintain with no 
need for painting or treatment, it offers a natural look with a variety of colors and textures. Comfortable and ideal for patios and pools due 
to its low heat retention and UV resistance, it combines aesthetics, practicality, and savings, providing a long-lasting and cost-effective 
investment.

Garantie : 20 ans. Remplacement un pour un sur le produit.
Warranty: 20 years. One-for-one product replacement. 

Durabilité et résistance
Durability and strength

 Entretien facile
Easy maintenance

Faible absorption de chaleur
Low heat absorption

Esthétique et personnalisable
Aesthetic and customizable

FABRIQUÉ AU QUÉBEC 
MADE IN QUEBEC
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VÉGÉTAUX
PLANTS

DÉCOUVREZ NOTRE NOUVELLE PÉPINIÈRE À SAINTE-JULIE!
Discover our new plant nursery in Sainte-Julie!
Nous sommes fiers de vous annoncer l’ouverture de notre toute nouvelle pépinière dans notre succursale de Sainte-Julie! Désormais, 
vous pourrez profiter d’une vaste gamme de végétaux pour embellir vos aménagements. Que vous souhaitiez créer un tout nouvel 
aménagement ou compléter votre cour existante, notre équipe se fera un plaisir de vous conseiller pour trouver les végétaux parfaits! 
 
À noter :  
Une grande sélection de végétaux est disponible à la succursale de Lévis. Une sélection réduite de végétaux est également disponible dans nos autres succursales pour 
répondre à vos besoins essentiels. Une commande de végétaux peut être ramassée dans toutes nos succursales avec un délai. Informez-vous! 

Rendez-vous à Sainte-Julie dès aujourd’hui et laissez-vous inspirer! 

We are proud to announce the opening of our brand-new nursery at our Sainte-Julie branch! You can now enjoy a wide variety of plants to 
enhance your landscaping projects. Whether you’re looking to create an entirely new design or complete your existing yard, our team will 
be happy to guide you in finding the perfect plants! 
 
Please note:  
A wide selection of plants is available at the Lévis location. A reduced selection of plants is also available at our other locations to meet your essential needs. Plant orders 
can be picked up at any of our locations with a lead time. Contact us for more information! 
Visit us in Sainte-Julie today and get inspired!

VIVACES 

Perennials

GRAMINÉES 

Grasses

ARBUSTES SUR TIGES  

Standard shrubs

ARBRES  

Trees 

ARBUSTES  

Shrubs

CONIFÈRES 

Conifers
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PRODUITS EN VRAC
BULK PRODUCTS

DES PRODUITS EN VRAC POUR TOUS VOS BESOINS
Bulk products for all your needs
Choisissez votre roche, sable, galet ou paillis parmi nos 22 produits offerts 
en vrac! Plusieurs formats et couleurs sont offerts pour tout type de projet 
d’aménagement paysager.
À noter :  
La sélection des produits et la disponibilité des remorques varient d’une succursale à l’autre.

Choose your rock, sand, gravel, or mulch from our 22 bulk products!  
Various sizes and colors are available for all types of landscaping projects.
Please note:  
The selection of products and trailer availability vary by location.

COMMANDEZ EN LIGNE 24/7! 
Ramassage disponible
ORDER ONLINE 24/7!  

Pickup available

Présentez-vous avec votre remorque ou 
camion ou bien empruntez-nous l’une de nos  

REMORQUES GRATUITEMENT!  

Show up with your trailer or truck, or borrow 
one of our TRAILERS FOR FREE! 
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À VOTRE SERVICE | AT YOUR SERVICE 
 1.800.363.5333 | GROUPERICHER.COM

1- Sainte-Julie  
1111 rue Nobel, J3E 1Z4

2- Les Coteaux  
41 rue Delisle, J7X 1G4

3- Dorval  
1925 ch. St-François, H9P 1K3 

4- Terrebonne  
1711 rue Effingham, J6Y 1R8

5- Mercier  
385 boul. St-Jean-Baptiste, J6R 2A9

6- Maskinongé   
197A route du Brûlé, J0K 1N0
 

7- Lévis   
1012 ch. Olivier, G7A 2M9 

8- Gatineau   
930 ch. Vanier, J9J 3J3

VENEZ NOUS VOIR 
EN SUCCURSALE!
COME SEE US AT ONE OF OUR BRANCHES!

  Salle d'exposition extérieure  Outdoor Showroom

  Salle d'exposition intérieure   Indoor Showroom

VISITE VIRTUELLE 
Dans le confort de votre foyer!

GROUPERICHER.COM/STEJULIE
Virtual tour 

From the comfort of your home! 


